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Rabadan, zagal.

Rabaddn viene del drabe rabbi, que
equivale & maestro.

Zagal se deriva de zaga, porque es
el que va & la zaga del mayoral, el que
va, detris de él, el que le sigue.

Ateniéndonos 4 la etimologfa, raba-
dén es el jefe, el maestro, el que di-
rige.

Zagal es el criado, el que obedece.

Rabo, cola.

Todos los diasofmos que el amo de
un eaballo dice 4 un trasquilador: edr-
tele usted la cols hasta el rabo.

Jamés dice: cértele usted el rabo
hasta la cola.

De manera que, segin el uso, cola
y rabo son objetos distintos. ;

;Qué significa la expresién: ccorte-
le usted la cola hasta el rabo?» Signi-
fica que le corte las caidas de pelo que
en el rabo tiene, el pelo quele sirve
de abrigo y de ornato. 5

;Qué significarfa la otra locucidn:
«cértele usted el rabo hasta la cola?»
Significaria que le cortase desde el
nacimiento de la rabadilla hasta el
punto en que comienza el pelo que
cae, ¢l pelo largo; es decir, la lcola,
porque cola es el pelo que cae 0 que

cuelga. Semejante operacién de ciru-

gfa animal, por decirlo asi, no debia |
encomendarse 4 un trasquilador, sino™
4 un veterinario, porgue no se trata 3

de cortar pelo, sino de cortar carne.

Ya tenemos un indicio seguro para |
averiguar lo que sucede en los demds ™

Ccasos,

Siendo el rafo el érgano que parte :
de la rabadille, podremos deducir gues

s6lo el animal que tenga rabadille
podra tener rabo,

Efectivamente, tiene rabo el perro,
el lobo, el pollino, el camello, el ca=t
ballo, la vaca, el buey, la oveja, y en 4

general, todos los cuadripedos.
Siendo la ¢cola el pelo que cuelga 6
que cae, podremos deducir que sélo

tendrin cole aquellos animales que

tengan cabellera en el rabo.

Por esto sucede que el caballo tie=4

ne rabo y cola.

;Por qué tiene rabo? Porque tiene el 3

érgano que parte de la rabadilla.

;Por qué tiene cola? Porque tienes

una mata de crin que casi llega al
suelo. :

Por esto sucede también que las™ :
aves no tienen rqéo, puesto que no
tienen rabadilla, sino cola, puesto que s

tienen plumas, abrigo, aderezo. Ast
decimos: la cole del pavo real. Nada
més extrafio que decir: el rafo del
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pavo real. ;Por qué? Porque no se
trata de un érgano, de una parte ana-
témica, sino de un ornato, de una
gala, de una belleza, porque una belle-
7a y una gala es la cola del pavo real.

De manera que el rafo es una parte
del organismo, una especie de gober-
nalle ¢ de timén que la Providencia
ha dado al animal.

La cola viene 4 ser el abrigo y el
adorno del rabo.

Un caballo sin #¢b0 es imperfecto.

Un caballo sin colz es feo.

Racion, porcion.

Racidn se deriva de razdn.

Porcidn, de parte.

Al pedir mi racidn, hablo de lapor-
eién que racionalmente se ha caleulado
que necesito.

Al pedir mi porcidn, hablo de la

arte que me han designado, sin que
Ea a precedido ealeulo prudente.
a racidn viene 4 ser la medida de
mis necesidades.

La porcidneslacantidad quemetoea.

La. racidn es intelectual.

La porcidn es fisica.

8i 4 todos se nos diera nuestra ra—
¢cidn, se transformaria el mundo.

Razdn, racionalidad.

La razén es la facultad superior que
obra. en el hombre.
- La racionelidad es el atributo que
lo distingue de los animales.
La razdn es principio.
La mca’amh’r};d, caricter,
La 7g20n nos define.
La racionalidad nos diferencia,
Razdn se deriva de reor, ratus, que
equivale 4 creer, juzgar, afirmar. [Qué
etimologia més profunda! ;Qué es la
razdn? La afirmacién universal, el ser.

Razon, razonamiento, raciocinio,
silogismo.

Rozdn, como ya dijimos en ofro lu-

gar, es lanobilisima facultad en cuya
virtud razonamos.

Razonamiento es la préctica inte—
lectual, el ejercicio ldgico de aquella
facultad.

Raciocinio es una de las formas
mentales que se da al razonamiento.

Stlogismo es la forma exterior, la
expresion oral del raciocinio.

ondremos ejemplos que aclaren

“estas definiciones.

Cuéntase que un perro buscaba &
su amo, y que lleg6 & un punto en
que el camino se dividia en tres.
Husmea el primero, husmea el segun-
do, y echa 4 correr por el tercero sin
olfatear. El perro hubo de decir inte-
riormente: por una de estas tres vere-
das va mi amo; es asi que no va por
la primera ni por la segunda, luego
tiene que ir necesariamente por la
tercera, y arrancé por ella sin acudir
al husmo. : !

Esta operacién que hizo el perro;
ese olfato de la inteligencia que hizo
innecesario el olfato de la nariz, se
1lama raciocinio.

Expresado el raciocinio en los tér—
minos anteriores se 1llama silogismo.

De modo que el silogismo es la for—
mula hablada ¢ escrita del raciocinio,
no del razonamiento ni de la razén.

El perro, si vale creer en aquella
aventura casi escoldstica, es capaz in-
dudablemente de raciocinio, no de ra—
z6n ni de razonamiento,

Cuando hablamos de la politica, de
la moral, de la ciencia, de la historia,
del arte, del comercio, de la indus-
tria, solemos decir que son los frutos
de la razdén humana.

Nada mis fuera de propésito que
decir que son los frutos del razona-
miento, del raciocinio § del silogismo
humano.

En tltimo término encontraremos
lo siguiente:

La voz razén significa fuerza, prin-
cipio.

La razén obra luego en la esfera in-
telectual, y se llama razonamiento.




1 L | e ST bl

R e

360 : SINONIMOS CASTELLANOS

El razonamiento obra & su vez, se
formula, se concreta de cierto modo;
es decir, se convierte en forma mental
interior, y se denomina raciocinzo.

El raciocinto se expresa después con
articulaciones ¢ con caracteres, y to-
ma el nombre de silogismo.

Por consecuencia, el silogismo es la
practica del raciocinto.

El raciocinio, la prictica del razona-
miento.

El razonamianto, la préctica de la
razon.

La razdn es,

El razonamiento obra.

El raciocinio juzga.

Bl silogismo habla.

Refiriendo cada palabra al orden 4
que pertenece, encontraremos lo si-
guiente,

La razdn es humana: constituye ca-
racter.

El razonamiento, psicolégico: es una
sintesis.

El raciocinio, 16gico: es un ané-
lisis.

El silogismo, gramatical: es una lo-
cucién.

Razonar, raciocinar.

Rasonar es ejercitar la razén. Cuan-
do razonamos dirigimos el pensamien-
to 4 sus fines més elevados y superio-
res. El que razona ejerce el mis alto
ministerio de la vida, porque usa bien
del sagrado depdsito con que le ha
enaltecido su Creador: el depésito de
un alma inmortal.

Ruaciocinar es mis bien una forma
de escuela que una virtud de nuestro
discurso, Asi como el juicio compara
dos ideas 6 atributos para sacar una
afirmacidn, el raciocinio compara dos
juicios para deducir un juicio tercero,

Por ejemplo: no puede haber he-
chura sin Hacedor; es asf que el uni-
verso es una hechura, luego el uni-
verso debe tener un Hacedor.

El acto mental en que discurrimos
de este modo se llama raciocinio. La

férmula hablada 6 eserita con que lo
expresamos se llama silogismo, como

la férmula oral ¢ escrita del juicio to-

ma el nombre de proposicién.
De esto se infiere que raciocinar es

uno de los actos elementales del en- =
tendimiento, mientras que razonar es =

una funcién universalisima, la mas

universal, la més fecunda, la mas no-
ble del espiritu humano. Se 7azong 8

acerca de la ciencia, de la moral, del

arte, del derecho, del dogma; es de— 5
cir, acerca de los intereses mas tras- &

cendentales de la humanidad. Puede
caber absurdo en el pensar, en el dis-
currir, en el raciocinar, en todas las
funciones del alma; en razomar, no.

Esta palabra nos habla siempre del
espiritu en cuanto se encamina 4 la

verdad, 4 la virtud, 4 la justicia y & b

la belleza.
Muchos raciocinan.
Muy pocos razonan.

Raciocinando se turbé el pensa- %
miento y se embrollaron las escuelas. =
Razonando se organiza y se salva el

mundo.

Real, efectivo.

Real se deriva del latin res, rei, que &
significa cosa. Es lo que existe en la
naturaleza 6 en los accidentes de la ™

Ccosa.

Efectivo viene del verbo efficio, cu==

yo supino es efecium, derivado de fa=
cio, hacer, facer en habla antigua.

Lo real existe en la naturaleza 6 en
la forma del hecho; estf encarnado

en él; constituye parte de la existen-
cia del hecho mismo.

Lo efectivo existe en la accién, en

la obra, en el resultado, en el efecto.

Vive realmente; es decir, la vida
estd en la cosa de que se trata; la vida
es una realidad de aquella cosa; el
principio que se llama vida forma
parte del objeto en cuestién.

Estuvo 4 visitarme efectivamente; 68 8

decir, ¢fectud el hecho de visitarme,
hizo efectiva aquella aceién.
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Hallamos, pues, que lo real es lo
que existe: :

Lo efectivo es lo que se hace, lo que

_se efectia.

El hombre sensato atiende més 4
lo real que & lo efectivo.

El vulgo tiende mas & lo efectivo
que & lo real,

Lo re¢al es el mérito.

Lo ¢fectivo es la recompensa.

Lo real no nos engafia nunca,

iCuéntas y cufntas veces no nos
engana lo efectivo/

La ciencia y la moral del mundo
no consisten sino en que lo efectivo
sea una practica genuina de lo real.

El hombre més sabio y mis bueno
es aquel que hace efectivas més cosas
reales.

Real, positivo.

Real envuelve la idea de existen-
cia. Es real todo lo que existe en la
creacion,

Positivo envuelve la idea de certeza.
Es positivo todo lo que existe de un
modo cierto y averiguado.

Substancias reales. No puede decir-
se substancias positivas.

Noticia posifiva, datos positives. No
puede decirse en la misma significa—
ei6n notieia real, datos reales, porque
esto significarfa que eran datos y no-
ticias del rey.

La palabra positivo se diferencia
ademés en que el uso la ha atribufdo
nna relacidn de utilidad 6 goce que
no gu]_:wiene 4 la otra palabra de este
sinénimo,

Fulano esté por lo positivo. No pue-
de decirse con la misma propiedad y
fuerza: Fulano esta por lo real.

Las cosas son 6 no son reales en
virtud de una ley de la naturaleza.
Lo que es real aqui, lo que aqui exis-
te realmente, serfa real en todas par-
tes.

En lo positivo entran las ideas, las
creencias y las costumbres de los
hombres. Lo que aqui es positivo, pue-

de dejar de serlo en la China. Lo que
es positivo para unos no lo es para
otros. Este mira lo positivo en el dine-
ro; aquél, en el mando; el otfro, en la
honra, y ninguna escuela ha conse—
guido todavia establecer una opinién |
acorde y unanime sobre estas maneras
de pensar y sentir.

Lo 7eal es necesario, Estd en la na-
turaleza.

Lo positivo es contingente. Esté en
el modo de ver y de obrar de cada in-
dividuo.

Lo contrario de real es imaginario.

Lo de positivo, quimeérico.

Real, regio.

Ambas palabras vienen de regir,
como regla, reglamento, régimen, re-
gimiento, corregir, regimentar, et-
cétera,

Real se aplica al titulo ¢ dignidad
de rey.

Regio se aplica al rey como perso-
na, como inteligencia y como senti-
miento; es decir, como espiritu. Por
esto la palabra regio es mucho més
noble que el vocablo real.

Asi decimos: real patrimonio.

Seria absurdo decir: regio patrimo-
nio. ;Por qué? Porque el patrimonio
es materia, y lo regio significa con-
ciencia.

Decimos también prerrogativa #e-
gia, regio agrado,

No expresariamos la misma idea
diciendo real prerrogativa, réal agra—
do. zPor qué? Porque la prerrogativa
de que se habla es el derecho de la
clemencia, el sumo y sagrado dere-
cho del perdén; esa prerrogativa es
alma, mientras que lo 7real, que se
aplica al titulo, al hecho exterior, es
cuerpo, y el cuerpo y el alma no se
avienen cuando se juntan por los
hombres, sin duda para que los hom-
bres acaten y veneren la ciencia de:
Dios. Real prerrogativa quiere decir
que la prerrogativa de que se trata
puede ser un hecho material, lo cual
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desvirtia completamente aquella pa-
labra, porque la despoja de su sentido
16gico y de su sentido poético.

or el contrario, diciendo 72g44 pre-

- rrogativa significamos que la prerro-

gativa en cuestién es una preeminen-
cia de la persona, no de la tradicidn,
que se llama rey; y nada mds natural
en la persona que el noble derecho de
la clemencia y de la caridad.

Lo real caracteriza.

Lo regio enaltece.

Lo real es un titulo.

Lo regio es una gloria.

Lo real es ser rey.

Lo regio es ser hérae.

Rebatio, grey.
Relaito, en hebreo rabbd y rabbim,

significa montén, manada, hato. Re-
dafio viene de 7abbi, que era el maes-

‘tro que gobernaba y dirigia 4 una

muchedumbre; es decir, 4 una mana-
da, que es como si dijéramos en he-
breo rabbd.

Grey, del latin grez, equivale 4
cuadrilla, bando, junta, comunidn,
por lo cual signified en lo antiguo es-
tado ¢ repiblica, y hoy significa la
universalidad ¢ el catolicismo de los
fieles, lo cual vale tanto como decir
la junta de todos los cristianos: la re-
piiblica de la fe.

Asi decimos: grey espiritual.

Nada mds absurdo que decir: reba-
flo espiritual.

El rebaiio es déeil.

La grey es catélica.,

El rebaiio se guia.

La grey espera.

El rebaiio admite maestro: no pasa
de la idea moral.

La grey admite un Dios: llega 4 la
idea religiosa.

Usadas estas voces en el sentido
metaférico;, podemos decir que todos
los hombres son ovejas que pertene-
cen & un rebaiio; es decir, 4 una fami-
lia, 4 un domicilio, 4 un pueblo; mas
no todos los hombres pertenecen 4

una grey; es decir, 4 una comunién, 4
und iglesia, 4 un dogma.

La grey latina significa, en los idio-
mas cristianos, mucho més que el re-
baiio hebreo.,

Recapacitar, reflexionar.

Recapacitar es querer recordar. No
consiste tanto en el recuerdo como en
el propésito. Acaso no conseguird re-

cordar; pero lo quiere, lo desea, y no

cesa un momento de llamar las sensa-
ciones, cuya memoria necesita. Reca-
paciter es una amalgama de voluntad,
de juicio y de reminiseencia.

Reflewionar tiene otra extensién,
otra importancia, otra sentido. Con-
siste en hacer que el alma se refleje
sobre las ideas adquiridas, pudienc{o
juzgar de las cosas sin ayuda de los
sentidos corporales.

Por ejemplo, el individuo més rude
sabe que los moradores de Espafia
son personas como él; oye decir que
los habitantes de Italia, de Francia,
de Prusia, son personas como los de
Espafia; aprende que los hijos del po-
lo son personas como losde Prusia, y
su alma dice: yo pienso, quiero, sien-
to, ealculo, imagino y obro; =1 esas
personas que pueblan el mundo son
como yo, deben pensar, querer, sen-
tir, imaginar y obrar como yo mismo.
Si yo soy hombre, esas personas seran
hombres también. Si todos tenemos
una naturaleza, seremos semejantes,
constituiremos un género, formare-
mos una familia, una comunidad, una
grey. De manera que yo tengo algo
del género humano, y el género hu-
mano tiene algo de mi, como el esla-
bén tiene algo de la cadena, y la ca-
dena tiene algo del eslabén. Yo seré

un género humano en pequefio, y el

genero humano serd un individuo en
grande. Convertirse un kombre en fu-
manidad, esa es la reflexion.
Reflewionar no es otra cosa que uni-
versalizar nuestras concepciones sin
otro poder que la accién del espiritu
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que se refleja sobre las ideas que ya
tiene, ideas recibidas de los sentidos
corporales. De estas ideas ya recibi-
das, de estas verdades acumuladas,
de estos pensamientos retenidos, saca
nuestra mente el germen vario y casi
infinito de nuevas ideas, de nuevos

ensamientos; de nuevas, luminosas,
SBsconocidas é inmensas verdades.
Este es el oficio de la reflezidn.

La materia tiene su sensibilidad;
el espiritu tiene también la suya.
Esta sensibilidad del pensamiento, si
asi puede decirse, se denomina senti—
do {ntimo. La re/flexidn no es otra cosa
que la practica, la actividad de ese
sentido; es ese mismo sentido que
obra y se realiza en su grande y mis-
teriosa esfera de accidén; ese mismo
sentido oculto, esa exquisita sensibi-
lidad del espiritu humano, ese tacto
sublime del alma, esa luz de Dios,
que se ré¢flejo sobre las sensaciones
materiales y que arranca de esas ti-
nieblas vivisimos y eternos fulgores.

La reflexion es el gran milagro que
trastorna el mundo material, que re-
voluciona la ereacidn entera sin reci-
bir nada presentemente de la fisica.

Recapacitar es un acto; reflewionar
es un gran caricter y una inmensa
prerrogativa,

Todo el mundo recapacita: sélo los
hombres pensadores refezionan.

Eiercicio indispensable sobre este ar—
ticulo.—Nuestra aima es capaz de dos
estados cuando elabora sus ideas. O
bien recibe estas ideas de los objetos
materiales por conducto de los senti-
dos, 6 bien funeiona sobre las ideas
recibidas, independientemente de las
sensaciones; es decir, obrando por su
propia virtud, abstrayéndose de los
sentidos cerporales. En el primer ca-
80, obran los 6rganos sobre ella; en el
segundo, obra ella sobre sus mismas
concepeiones.

El objeto material se dibuja prime-
ro, si asi puede decirse, en nuestros
sentidos. Este primer dibujo se llama
sensacién. La sensacién sedibuja des-

pués en el entendimiento. Hste se-
gundo dibujo se llama idea. Esta idea
se dibuja en nuestra razén, en nues—
tra mente, y con aguel modelo el es—
piritu dibuja 4 su modo y erea los di-
bujos y los modelos que le hacen fal-
ta para completar la parte mis alta
de su obra. Este dltimoe dibujo se lla-
ma r¢flexiin.

La reflexidn es una idea esencial;

una operacidn del espiritu que piensa
en nosotros.

La idea que nace de la sensacién es
como la llama envuelta en humo.

La idea que nace de la refewidn es
la llama que se ha alejado de la ho-
guera, que sube al espacio, que se
convierte en aire puro,

Cuando recibimos una idea de los
sentidos materiales, tenemos simple—
mente conciencia del objeto que moti-
v6 laidea.

Cuando la recibimos de nuestro es-
piritu, tenemos coneiencia que se lla—
ma refleja, porque parece qle nuestra,
alma se estd reflejando sobre si mis—
ma, como si tuviera su dérgano pro—
pio, su sentido particular. Un ejem—
plo hard més que todas las explica—
ciones. Nosotros escribimos en este
momento, y nuestra alma lo sabe,
Nuestra alma sabe que movemos la
pluma sobre un papel, que trazamos
ciertos caracteres, que ejecutamos
una operacidn que se llama eseribir.
Pero, ;por qué lo sabe? Porque los
sentidos se lo han comunicado. Sin
tacto y sin vista no podriamos eseri—
bir. La vista y el tacto son dos senti-
dos; luego los sentidos son aqui los
motores, los primeros agentes, los
artifices originales de las ideas que
el alma tiene sobre la operacidn que
ejecutamos.

Pues bien; ahora podemos decir
que tenemos conciencia de que escri-
bimos, conciencia simple. A nuestra
alma se lo han dicho, y lo sabe. Le
han puesto delante el dibujo de un
hecho, y nuestra alma ve aquel-dibu—
jo. Nada mis,
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Poco después cierra los ojos (perso-
nificando nuestra alma), se niega al

- tacto, vuelve la cara 4 las sensaciones

materiales, se recoge en si misma,
funciona sobre ideas que son ya su-
yas, mira los dibujos que tiene delan-
te; su propio sentido, el sentido espi-
ritual, hace brotar sensaciones nue-
vas y superiores, sensaciones que no
se tocan, que no se gustan, que no
86 oyen, que No Se ven; sensaciones
que son un prodigio, que no pueden
ser otra cosa, siendo un alto prodigio
de Dios; el sabio obrero trabaja de su
cuenta, y la materia no sabe nada de
aquella obra ni de aguellos instantes
de divina creacion. Kl alma dice en-
tonces: conozco gue hace poco escribia.

Este conozco es una idea de sentido
intimo, una idea puramente espiri-
tual. En el orden de la materia, en
todo el universo conocido, no existe
un objeto que se denomine conozco. Lo
que no esta en el orden material, no
puede estar en los sentidos; lo que no
puede estar en los sentidos, no puede
sér objeto de sensaciones; luego el
alma no ha recibido, no ha podido re-
cibir nunca aquella idea de la sensa-
ci6én de los érganos. Aquella idea es
una re/lezidn, una sensacién impalpa-
ble del espiritu.

Ahora diremos que tenemos con-
ciencia refleja de que verificamos una
operacién que se llama escritura, Esta
coneiencia refleja, pura, verdadera—
mente espiritual, es lo que se llama
e flexion.

Sentados los datos anteriores, nada
mas ficil que determinar el sentido
propiode las dos palabras delarticulo.

Recapacitar es querer recordar,

Reflewionar es universalizar las
ideas.

La r¢flezidn es la gran pobladora
del mundo.

Recurrir, apelar,

En los tiempos de la repiblica ro-
mana no se conocia otro medio contra

las decisiones judiciales en materia
civil que acudir 4 la autoridad de los
tribunos del pueblo, los cuales esta~
ban revestidos de poderes ilimitados.
Estos tribunos, ejerciendo el vefo (pro-
hibicién, del verbo zetare, prohibir,
de donde viene nuestro vedar) podian
impedir la prosecucién de los litigios
y hasta impedir que se ejecutase la
sentencia dada. Acudir al fribuno era
lo que se llamaba appellare, del verbo
appello, llamar, de donde viene la pa-
labra apellido, pues con el apellido se
nos nombra, se nos llama, se nos
appellat.

Recurrir se compone de 7e, que sig-
nifica repeticién, y del verbo currere,
COTTET: Te-currere, re-correr, correr de
nuevo, muchas veces, indicando asi
la idea de la tribulacidn, de la zozo-
bra, del conflicto. De recurrir viene
recurso, y esta es la verdadera defini-
cién del vocablo que nos ocupa: recu-
rrir es busear un recurso, pedirlo, de-
mandarlo.

La apelacidn es un llamamiento: de- A

cir apelo es decir llamo.

El recurso es ayuda, favor, auxilio.

La apelacidn invoca,

El recurso pide.

La apelacidn es un procedimiento,
un trdmite,

El recurso es una apretura, una ne-
cesidad.

Hay que contestar al que apela.

Hay que auxiliar al que recurre.

Recurrir significa méas que apelar,
por mas que llamar es pedir.

Referir, narrar.

Referir se compone de re, y de fe-
ro, contar, lever noticias. Significa,
pues, volver 4 contar,

Narrar procede del latin narrare,
cuyo verbo esté compuesto del adver—
bio negativo zon y del adjetivo igna-
rus, de donde viene nuestra voz ug#no-
rar. El que aarre es non-ignarus, no
tgnorante, 6 como si dijéramos, gnarus,
que sabe, que conoce.
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Referir es relatar para que el hecho

= - conste.

Nurrar es exponer para que el he-
cho sea conocido.

El que refiere, anuncia.

El que narre, enseiia,

La referencia es dato.

La narracidn, doctrina.

La referencia es maquinal.

La narracidn es sabia.

Todo hombre re¢fiere.

El historiador narra.

Refutar, confutar,

De fundere, fondir 6 derramar, for-
maron los latinos fulare, verter 4 me-
nudo, poco 4 poco; y de fulare forma-
ron re¢futare y confulare, de donde de-
rivamos nuestros refutar y confutar.

La diferencia de estas dos voces es
evidentisima, :

Refutar es rechazar el cargo,

Confutar es volverlo 4 la parte con-
traria.

El que refuta se defiende.

El que confuta ataca.

Regaton, cuento.

Regatdn, como si dijéramos recazdn
6 recaz, viene del latin calee, que sig-
nifica cabo, de donde proceden las
voces calzado, calzar, porque nos calza-
mos los pies, que son las extremida-
des 6 los cabos del cuerpo.

Regatdn se llamé primitivamente la
coz 6 el mango del arcabuz.

Cuento se deriva de contar, porque
con él se va tentando y sirve de
Luenta.

Regalon quiere decir extremo.

Cuento quiere decir regla.

Registrar, inspeccionar.

 Llimase registrar porque en los
fe’gistros, dice Quintiliano, se eseri-
bian 6 se anotaban las cosas hechas:
t¢s gestas. De res gesias vienen regisiro
J regisirar.

Lliémase inspeccionar del griego
shdpeo, spicere en latin, que significa
contemplar, ver detenidamente.

El registro anota.

La enspeccidn mira.,

El registro es un dato. .

La inspeccicn es una vigilaneia.

Los carabineros registran.

Los delegados superiores inspeccio—
nan.

Registrar es una fiscalia,

Inspeccionar es un ministerio.

Regla, precepto.

La regla educa el entendimiento y
ajusta los hdbitos; el precepto educa la
conciencia y ajusta las costumbres,

La reglaenseiia; el precepfomoraliza.

La regla se aprende; el precepto se
acata,

La regla se da; el precepto se im=—
pone.

Cualquiera es duefio de no apren—
der las reglas; nadie estd autorizado
para desoir los preceplos.

Aquel que no aprende las reglas es
inhébil; el que no acata los precepios
es malo.

Tal es la razén por que decimos: re-
glas de aritmética, reglas de arte; pre-
ceptos de religidn, preceplos de moral.

Regla, régimen.

Regla se deriva de regir.

Régimen, de regimentar. Por conse—
cuencia, ambas palabras son oriundas
del regere latino.

La regla es privada. Todo lo que
nos rige en la practica de una cosa es
regla.

El régimen es piiblico, social. Todo
lo que el gobierno funda y hace para
la administracidn de un pais es ¢
gimen,

La regla se sigue.

El régimen se establece.

La regla es guia, ensefianza.

El régimen es ley, estatuto, organi-
zacidn.
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Las reglas del arte, las reglas del
buen gusto, la reglz de un convento.

Régimen social, régpimen politico,
rdgimen administrativo, econdmico,
Jjudicial.

Regla, reglamento.

La regla es privada.

El reglamento es piblico.

La regla es un hecho intelectual,
casi mecénico.

El reglamento es un hecho eivil, una
régla autorizada, solemne, que tiene
la sancién del gobierno; una regla de
Estado, por decirlo asi.

La regla sirve de pauta al indivi-
duo.

El reglamento sirve de pauta 4 la
sociedad.

_El que falta 4 las reglas no de-
ue,

El que falta 4 los reglamentos tiene
marcado su castigo.

Faltar 4 las reglas es faltar.

Faltar 4 un reglamento es infringir.

Reglas de esgrima, de baile.

Leglamento de justicia, de estudios,
de teatros, de caza, de pesca, de esta
6 de la otra sociedad.

Regiieldo, eructo.

Ambos nombres no tienen otro ori-
gen q]ue la onomatopeya. Ambos imi-
tan el ruido que hacen los gases del
estémago al salir por la boca. En
prueba de esto cita Monlau un ejem-—
plo muy convincente y juicioso. Este
ejemplo consiste en hacer ver la ana-
logia que se nota entre los verhos
griegos ereugein, que equivale 4 eruc-
tar, y rochiein, que significa lo que el
strepere de los latinos, causar ruido,

estrépito, porque estrépito se deriva de

Sirepere.

Los latinos tienen dos verbos para
expresar la idea de que nos ocupa-
mos: ructare y eructare. El primero
significa lo que nuestro eructar; es
decir, lanzar el aire del estémago;

mientras que el segundo, eructare, no
sélo significa arrojar los gases, sino
%je comprende la‘idea de vémito.

ructare significa también entre los
latines vomitar,

Rogoldar, dice Covarrubias, viene
de requttare 6 reguilarare, porque el
aire 6 la materia del regiieldo vuelve
al guttur, garganta. Esta etimologfa,
que no tiene nada que sea contrario al
buen sentido, no quita su verdad 4 lo
que hemos dicho respecto de la for-
macién de las dos palabras que nos
ocupan. Aun cuando rejoldar venga
del guttur de los latines, como puede
ser, siempre deberd su formacién 4 la
armonia imitativa, de donde procede
evidentemente la palabra latina gus-
tur, origen de nuestra voz gJargania.
Asi los latinos como los espaiioles
y todos los demds idiomas, no hicle-
ron otra cosa que copiar los sonidos
de la naturaleza. Los latinos notaron
que, al pasar un liquido por una an-
gostura, hacfa un rumor parecido al
gur guwr, y llamaron & la garganta
guttur. Nosotros entendimos que ha—
cia un rumor parecido 4 gar ger, y la
denominamos garganta. Los franceses
creyeron sin duda que hacia gor gor,
¥ la llamaron gorge. Los italianos oye-
Ton go go, Y la denominaron gols. Es
indudable que en la formacién de es—
tas palabras no se tuvo en cuenta la
naturaleza del objeto, sino la imita—
cidén del sonido, %a armonia, lo que
los griegos llaman onomatopeya. Las
voces gargara, gorgorito, gargajo,
gargalizar, gorjear y otras infinitas,
no tienen otra procedencia, y cuanto
se diga en contrario por hacer gala
de una cieficia indtil es buena gana
de embrollar el idioma humano.

Nuestro insigne Cervantes, citado
también por Monlau, nos da alguna
luz para distinguir las dos palabras
del artfeulo: «Ten cuenta (dice Don
»Quijote 4 Sancho, nombrado ya go-
»bernador) de no mascar 4 dos carri—
»llos, ni de eructar delante de nadie.»
Fructar quiere decir regoldar, y este
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es uno de los mis torpes vocablos que
tiene la lengua castellana, aunque es
muy significativo, y asf la gente cu-
riosa se ha acogido al latin.»

Esto demuestra que el verbo eruc-
tar no era de un uso general en tiem-

o de Cervantes, sino que se emplea-
ga Unicamente entre gente curiosa, que
lo habfa tomado del latin ructare 6
eruclare, porque de otro modo no hu-
biera explicado su sentido 4 Sancho.
El vocablo que se usaba por todo el
mundo, y que no se crefa de origen
latino, sino de formaeidn vulgar, era
regiieldo, y he aqui desde luego una
diferencia,

Bl regiieldo es propio, castizo, es-
paiiol. ;

El eructo es latino.

El regieldo es comiin, grosero, tor—
Pe, aunque muy significativo.

El eructo es culto, curioso, escogi-
do, por decirlo asi.

Ademis de esto, hay otra diferen—
cia que distingue més radicalmente
& los dos vocablos en cuestién.

FBructar es lanzar los gases del es-
témago.

LRegoldar supone una accién reitera-
tiva, insistente, que se repite. Regiiel-
do es un eructo repetido.

En esto suceden dos cosas. Unas
veces se exgale por la boca el aire del
estémago. Otras veces suben 4 la gar-

anta los gases con el alimento, pro-

uciéndose un sonido semejante 4 lo
que se llama gorgorito 6 gargara.

Lo primero es eructo.

Lo segundo es regieldo.

Reinar, regir.

_ Reinar es ser rey;supone casta, elec-
cién 6 herencia.

’gir es gobernar, llevar las rien—
das, porque el vocablo riends viene in-
dudablemente del mismo origen.

Leina €l espiritu: es un derecho.
Rige la mano: es un sistema,

Para reinar basta nacer.

Para regir es necesario organizar,

Hay muchos hombres que no rigen
Jy reinan.,
Hay otros que no reinan y rigen.
_Rey que rema y no rige es un me—
dio rey.
Rey que rige y reina es un rey com-
pleto.
Ejercicio sobre este articulo.—Vamos
4 dar ciertas explicaciones, no para
que se entienda este punto, sino para
que las ideas del lector vayan cobran-
do ensanche y puedan comprender el
pensamiento de la sinonimia, que, di-
cho sea de paso, es un pensamiento
muy grande. No hay nada grande que
no sea dificil.

Reinar y regir, como tantas otras

palabras de los idiomas, expresan dos
fases generales de la vida. En el man-
do, como en todos los hechos trascen-
dentes, hay dos cosas: la voluntad que
manda y la lengua que formula el
mandato. Explayando un.tanto esta re-
lacién, podremos decir que hay el alma
que piensa y el cuerpo que ejecuta; la
orden que el espiritu escribe con ideas
¥ la misma orden que la mano escri-
be con palabras. Yendo mds alla, po-
driamos afiadir que hay también la
esencia que arde y luego el ardor; el
Jjugo que hace retonar y luego el re~
tofio; el pie que pisa y luego la pisa—
da. Si citiramos todos los ejemplos

ue la naturaleza nos ofrece en abono

e esta verdad, necesitariamos eseri-
bir un libro tan grande como el uni-
verso, porque el universo no es ofra
cosa que un Hacedor y después una
hechura; un inmenso poder y una in-
mensa férmula; uno que es y otro que
hace.

Reinar es ser,

LRegir es obrar.

La voluntad reina.

El brazo rige.

Leina la historia.

Rige el hombre.

Veamos si la lengua contesta afir—
mativamente,

Decimos: Isabel la Catélica reind
en el siglo xv. jPodria decirse rigis
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en el siglo xv? De ninguna manera.
;Por qué? Porque al decir remd que—
remos decir que tenia eil derecho de
reinar, que una razén piblica y so-
lemne puso el reino en sus manos;
mientras que diciendo rig:d queremos
decir que organizé el remo, que llevé
las riendas del mando social, que re-
gimentd, y esto pudo hacerlo sin ser
reing. 2 :
Diciendo que Isabel la Catélica
reind en el siglo xv, significamos que
era una jerarquia, una dignidad, un
prestigio histérico, una casta.

Diciendo que rigid, significamos
«que fué un hecho, un sistema, un ré-

en. .
3 En el primer caso, valiéndonos del
ejemplo anterior, decimos que fué.

En el caso segundo decimos que
obré.

También decimos propiamente: el
igobernalle rige el bajel. ;Podria de-
cirse: el gobernalle reina el bajel
6 reina en el bajel? De ningtin modo.
2Por qué? Porque diciendo que el ti-
mén reina en una nave, lo converti-
mos en un poder histérico, en un de-
recho, en una dinastfa, en un reinado,
el timén no es un rey, porque no es
una potestad politica, ni moral, ni
histérica. Guia, gobierna, y por eso
7ige; no manda, no piensa, no res-
ponde, no quiere, no elige, y por eso
no reing. Rige porque hace; mas no
“reing Porque No es. .

Vamos & terminar con otro ejem-
plo: ;

Cuando queremos expresar el dia
-en que nos hallamos, solemos decir:
-4 tantos del que rige. ;HEs propia esta
manera de expresarnos? Contestamos
qque propia, natural,-c:astlza y sabia,
porque el tiempo contiene al yombr_e,
E} lleva & su destino, lo guia hacia
Dios; es decir, lo conduce como por
las riendas, lo gobierna, lo rige. Kl
tiempo es el gerente universal de la
Providencia. ;Podriamos decir & tan-

dos en materia de ideologfa y de len-
triba lo absurdo de aquella locucién.
Reinar, dominar.

Reinar supone dinastfa,
Dominar supone sefiorio; viene de
dominus, que significa sefior.

Se reina dentro de un sistema.

Se domina sin otro limite que la
voluntad.

Quien reina, manda.

Quien domina, dispone. S
Reinar es representar un principio,
Dominar es ser duefio.

Derecho: he aquf el reinado.
Albedrio: he aqui el dominto.

Rejo, rejon.

Rejo es punta 6 aguijén de hierro,
de donde trae su origen la r¢ja de
arado. Dicha r¢ja es el rejo con que

de labranza. e

Rejon se deriva de rejicio, que es
tirar recatindose, evitando el golpe
enemigo, de donde proceden las vo-
ces arrojar, arrojo, arrojadizo.

El rejo es aguijén.

El rejdn es garrocha,

Con el rejo arreamos.

Con el r¢jdn acometemos.

herramienta: la herramienta con que
aguijamos.

que nos defendemos.
Relacion, referencia.

El que refiere, expone; el que rela=
ta, especifica.

relalar, 4 traer pormenores.
Los historiadores refieren; los cro=
nistas relatan. :
Generalmente hablando, refiere @

tos del que reina? -
Nos parece que con lo dicho ante-

hombre; relafa la mujer,

riormente, los lectores menos versa— =

guaje podrin explicarse en qué es-

se divide y se ahonda la tierra, el rejo 8

El r¢jo es utensilio, instrumento, =

El rejon es un arma: el arma con s

Referir equivale & traer noticiag;
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Por esto se llama relafor al que

apunta todos los incidentes de una
causa.

Remedio, medicamento,

El medicamento es férmula; el reme-
dio, eficacia,

El medicamento se administra; el re-
wmedio cura.,

El medicamento pertencee 4 la ma—
teria médica; el remedio toca 4 la
eiencia, 4 la religién y 4 la moral.

Sélo el que padece una dolencia,
debe tomar medicamento: todos los
hombres, aun los més sanos ¥ robus-
tos, deben acudir al remedio de la
educacidn, de la prudencia, del tra-
bajo, de la economfa y de la virtud,

Reiiir, regaiiar, reprender, increpar.

Reiir supone enojo.
Regaitar, mal humor,
Reprender, autoridad y celo.
Increpar, pasién.
Se rifie para castigar una falta.
Se regaiia para afear una imperti-
nencia,
Se reprende para corregir.
-Se increpa para vindicarse.
Se rine gritando.
Se regana refunfufiando.
Se reprende con gravedad.
.Se increpa con calor.
Una madre risie 4 su hijo.
El viejo regafia al muchacho.
1 superior reprende al subalterno,
el maestro reprende al discipulo.
Un orador sncrepa & su adversario,
uns asamblea #ncrepa 4 un ministro,

Reo, delincuente, criminal.

Para que seamos reos basta que
®Xista contra nosotros una demanda
ante la justicia.

El demandante se llama actor, peti-
Y07 6 prosecutor, en latin.

| demandado se llama reo, deriva-

Para que la palabra reo tenga otro
sentido; més c})aro, para que signifi-
que culpabilidad, es necesario que se
exprese, como cuando decimos: rep de
lesa patria, reo de lesa majestad, reo
de Estado, el reo que ests en capilla.
De otro modo no significa mis que lo
cﬁua hemos dicho: la persona que estd
llamada & comparecer ante un juez,
en virtud de queja que contra ella se
ha producido.

Delincuente viene del verbo latino
delinguere, que significa abandonar,
porque el que comete un delito, aban-
dona, en efecto, el camino de la vir—
tud. Para que seamos delincuentes
basta que cometamos una infraceién
cualquiera de las leyes establecidas,

Criminal es aquel que con mala in-
tencién, con voluntad dafiada, con
deliberacién profunda, impulsado por
pasionesruines, sin lucha, tal vez sin
pesar, hace dafio 4 sus semejantes,
lastimando su vida, su hacienda, su
honra. La alevosia, el incendio, el
robo, la violacidn, el _homicidjo, son
crimenes, generalmente hablando,

Para que haya crimen es necesario
que haya mala intencién, porque la
conciencia influye tanto en dar caric-
ter & nuestras acciones, que apenas
habrd mancha que no baste & lavar
una voluntad recta y fervorosa. Si los
condenados 4 sufrir las penas del in-
fierno fuesen capaces de mudar de in-
tencidn; si en el fuero de su concien~
cia, si en el santuario de la voluntad
experimentasen el deseo del bien, la
necesidad venerable de la virtod; si
amasen la luz con corazén puro y ar-
diente, estamos seguros de que Dios
. los sacarfa del infierno.

La ley prohibe que nos abramos
una arteria, porque prohibe que nos
matemos. Sin embargo, veamos 4 la
cabecera de Mirabeau, entre las som-
bras de un aposento mortuorio, al re-
flejo de una luz indecisa; veamos &
un joven palido y tembloroso, abrién-
dose una arteria y haciendo filtrar su

0 de reus, res.

sangre generosa en las heladas venas
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